
Vocali

Le V interne di parola sono brevi, in sillaba accentata o no (e cauda-
ta o no), (é0, é˘), con (I, É, å, Ö, U); mentre, quelle finali, in tonia con
pausa, sono sempre dittongate e, anche se fonologicamente non-accen-
tate, divengono foneticamente semi-accentate, /'ééò, ’ééò/ ('ééò, &ééò)
(cioè /'à[à][à]’àò/ ('à[à][à]&àò)), con (Ii÷ ’Ùe, '™e÷ åa÷ 'Öo, ’Po÷ Uu): fini˚ finì˚
rete˚ perché˚ casa˚ farà˚ noto˚ notò˚ futuro˚ più /'fini, fi'ni*, 'rete, per'ke*,
'kaza, fa'ra*, 'nOto, no'tO*, fu'turo, 'pju*/ ('fi:ni, fi'ni, 're:te, peR'ke, 'ka:za,
fa'ra, 'nO:to, no'tO, fu'tu:Rø, 'pju) = ('FI&nIi, FI'nIi, 'RÉ&thÙe, pÉR'khÉe, 'khå-
&såa, Få'Råa, 'nÖ&thPo, nÖ'thÖo, FU'thU&RPo, 'ph,Uu). Se iniziali di parola,
abbiamo (òöé): era ora /Era'ora/ (&™Ra'o:Ra) = (&öÉRå'öÖo&Råa).

Il secondo vocogramma mostra la peculiarità (anche di durata) del-
le realizzazioni delle V seguìte da /r0, ré/ (([R]) è presente nell'accento
meno marcato; mentre, l'elemento vocoidale indicato fra parentesi è
presente nell'accento più marcato): dirti˚ perderla˚ farsa˚ accorgersi˚ fur-
bo /'dirti, 'pErderla, 'farsa, ak'kOrGersi, 'furbo/ ('dir:ti, 'pEr:deRla, 'far:sa,
ak'kOr:GeRsi, 'fur:bø) = ('‘dI¤[R] &thIi, 'phÉ‘[R]‘dÉ‘[R] &låa, 'Fåx[R] &såa, öå-
'khÖx[R]‚É‘[R]&sIi, 'FUX[R]&‘bPo) e tiro˚ pèroro˚ fare˚ correre˚ muri /'tiro, 'pE-
roro, 'fare, 'korrere, 'muri/ ('ti:Rø, 'pE:RoRo, 'fa:Re, 'kor:ReRe, 'mu:Ri) =
('thI[¤]&RPo, 'phÉ[‘]RÖ[x]&RPo, 'Få[x]&RÙe, 'khÖ[x]RÉ[‘]&RÙe, 'mU[X]&RPo).

Il terzo vocogramma dà i dittonghi /ei, Ei÷ ai÷ oi, Oi÷ ui÷ eu, Eu÷ au/:
sei˚ poi /'sEi, 'pOi/ ('sE;i, 'pO;i) = ('sEI, 'phÖ¤)…
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Consonanti

Le nasali sono (n=0); con /nj/ = (n,)÷ /N/ = (N[N]): Sonia˚ sogna /'sOn-
ja, 'soNNa/ ('sO:nja, 'soN:Na) = ('sÖ&n,åa, 'sÖ[N]&Nåa).

Gli occlusivi e occlu-costrittivi non-sonori /p, t, k÷ q, c/ sono ('0h,
&0h), (s0, ’0) (per /q/, solo se davvero realizzato come (q)); mentre, i
sonori sono (‘b, ‘d, g÷ Q, ‚) (i primi due sono iniettivi, tranne che nel-
l'accento meno marcato; nel quale, unicamente, si trovano anche (±q,
Q), che di solito sono realizzati come (s, z), sempre con molta oscillazio-
ne per il tipo di fonazione, anche a causa della grafia indi‡erenziata,
z): patata˚ cresco˚ stanza˚ ceci /pa'tata, 'kresko, s'tanqa, 'ceci/ (pa'ta:ta,
'kres:ko, s'tan:qa, 'ce:ci) = (på'thå&thåa, 'khRÉs&kPo, s'tån&såa, 'ChÉ&ChIi).
Inoltre, (C, ‚) possono esser seguìti da (,) (per influsso grafico, come
avviene anche per /S/ = (ë[,])); in aggiunta, troviamo che le sequenze

/÷/ (2 ' 3 2)/./ (2 ' 2 3) /?/ (2 ' 1 2)/ / (2 2 ' 2 2 ' 2 2 ' 2)

/i/ (I, Iiò)

/’eò/ (&Ùeò)

/e, E/ (É, Éeò)

/u/ (U, Uuò)

/’oò/ (&Poò)

/o, O/ (Ö, Öoò)

/a/ (å, åaò)
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/ir/  
(I¤[R]0, 
 I[¤]Ré)
/er, Er/  
(É‘[R]0, 
 É[‘]Ré)

/ur/  
(UX[R]0, 
 U[X]Ré)
/or, Or/  
(Öx[R]0, 
 Ö[x]Ré)
/ar/ (åx[R]0,  
å[x]Ré)

/eu, 
 Eu/ 

 (É¨)

/ei,  
Ei/ 

 (ÉI)

/ui/  
(UI)

/oi,  
Oi/  
(Ö¤)

/au/  
(å¨)

/ai/  
(å¤)

û 12.1. Fonosintesi dell'accento cambogiano.



/éc[c]/ hanno due realizzazioni abituali, (C[C], ≠ë[ë]): cielo˚ sciarpa˚ fac-
cia˚ pace /'cElo, 'Sarpa, 'facca, 'pace/ ('cE:lo, 'Sar:pa, 'fac:ca, 'pa:ce) =
('Ch[j]É&lPo, 'ë[j]åx[R]&phåa, ≠'Fa[C]&Chåa, ≠'Fa[ë]&ëåa, 'phå&ChÙe, ≠'phå&ëÙe).

Per i costrittivi, troviamo /f, v/ = (F, V); si noti che anche /w/ = (V);
inoltre, /j/ = (,); /z/ è sempre (s) (pure davanti a C sonore e sonanti),
mentre (z) corrisponde a /Q/: fava˚ uovo˚ ieri˚ piace, smisto˚ sgombro
/'fava, 'wOvo, 'jEri, 'pjace, z'misto, z'gombro/ ('fa:va, 'wO:vo, 'jE:Ri, 'pja:ce,
z'mis:tø, z'gom:bRo) = ('Få&Våa, 'VÖ&VPo, ',É[‘]&RIi, 'phjå&ChÙe, ≠-&ëÙe, s'mIs-
&tPo, s'gÖm&‘bRPo).

Infine, abbiamo /r/ = (R, r); si notino, nuovamente, /ér0/ = (éé0,
±ééR0, ±±éR0) (dittonghi, ® il 2° vocogramma) e /éré/ = (ééRé, ±éRé),
riflettendo sui seguenti esempi: coro˚ corto /'kOro, 'korto/ ('kO:Ro, 'kor:to)
= ('khÖx&RPo, ±'khÖ&RPo÷ 'khÖx&thPo, ±'khÖR&thPo).

I laterali ci presentano /l/ = (l)÷ /L/ = (,, ±l,)÷ /lj/ = (l,): luglio /'luLLo/
('luL:Lø) = ('lU&[l],Po).

Strutture e testo

Il cambogiano ha /00/; perciò, almeno in pronuncia meno marca-
ta, possiamo avere la geminazione lessicale (mostrata dalla grafia, ma
non altri tipi di geminazione) /00/ = (0, ±00): a‚tto /af'fitto/ (af'fit:tø)
= (å'FI&thPo, ±åF'FIt&thPo).

(sI&‘bIstI'ChåVånÖ2 ìöU~'‚Öx[R]&nPo2œ| öIl'VÉntÖ ‘dI&thRåmÖn'thå&nåa2| öÉIl-
'sÖlÉ23 ì'lUnø2 &phRÉtÉn'‘dÉn‘dÖ &‘d™sÉ‘[R]p,U'FÖx[R]tÉ2 ‘dÉ'låltRÖ23œ &khVån‘dÖ-
'VI‘dÉ‘RÖ &öUMV,å‚å'thÖxRÉ23 &khÉVÉ'nIVå öI'nån&sIi2 öå'VÖltÖ &nÉlmån'thÉ-
&lPo23|| öI&‘dUÉlItI5gån&thIi32 ‘dÉ'ChIsÉ‘Rø2 ìöå'lÖx&Råa2œ &khÉsåx&RÉ‘bÉs'tåtÖ p,U-
5FÖx[R]&thÙe32| kI&FÖsÉ‘RIU'ëItø2 &öålÉ'Våx&RÉ öIlmån'thÉlÖ2 öålV,å‚å'thÖx&RÙe23||

öIl'VÉntÖ ‘dI&thRåmÖn'tå&nåa2 &khÖmI~'ChÖ öåsÖ'F,åx&RÉ23 ì&khÖMV,Ö'lÉn-
&såa23œ| må'ph,U sÖ5F,å&Våa32| &ph,UIlV,å‚å'thÖxRÉ2 &sIstRI~'‚ÉVå &nÉlmån'thÉ-
&lPo23\ 'thåntÖ2 ìkÉ&öålå5FInÉ32œ öIl'phÖVÉ‘RÖ 'VÉntÖ2 ‘dÖ'VÉtÉ ‘dÉ'sIstÉ‘RÉ23
ì‘dål&sUÖpRÖ'phÖsI&thPo23œ|| öIl'sÖlÉ2 ìöå'lÖx&Råa2œ &sImÖs'tRÖ nÉl'Ch,É&lPo23| öÉ-
&phøkÖ'‘dÖpÖ2 öIl&V,å‚å5thÖxRÉ32 ì&khÉsÉn'thIVå 'khål‘dÖ2œ ˚sI'thÖlsÉ23 ˚&öIl-
mån'thÉ&lPo23| &öÉlå&thRåmÖn5thå&nåa32 &FUkÖs'tRÉtå2 ìkÖ'sIi2œ| öåx&RIkÖ5nÖ-
ëÉ‘RÉ32| kÉIl'sÖ&lÉ2\ &öÉ‘Råp,U'FÖx[R]tÉ23 ì‘dI'lÉI23œ||

¿thi&öÉp,å'ChU&thå21 ¿&låstÖx'R,É&låa2| ¿&låVÖ',å&mÖ RI'phÉtÉ‘&RÙe21|||)

308 pronunce straniere dell'italiano


